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ZANOTTI
Modelo: Categoria:
MAS335N1000F Unidad para container
Datos técnicos
Caracteristicas U.M. Valor —_— = il
e o —— ——
Temperatura trabajo °C +10 =+ -5 —
. e —
Arranque Directo %-—-—____‘*—-—-_.___,

; — e ——
Voltaje Volt-Ph-Hz 400/3N~/50 e | e
Absorcién nominal kw* 4,00 e ‘_-‘..""‘“____---4___
Absorcion nominal Amp* 9,20 =
Corriente de arranque Amp 57,0 o QJ
Corriente maxima Amp 14,8
Refrigerante R404A e '

- Iﬁ‘ﬂi“luln.k
Desescarche Gas caliente o -
Masa Kg 217 \
Compresor
Tipo Hermético .
P Datos de la energia
Potencia nominal kw 2,9
Tc | Ta P P Vioo | Wao | Vel
#C | fC | watt |Keal/h | mF | mF | mE
Condensador 20 |12653 (10882 | 196 [172 |13
I g o 000 25 |12045|10359 | 185 [162 | 154
Volumen de aire m 4 10 | 30 |11412| 9814 | 174 | 158 | 144
35 |10749| 9244 | 162 [147 | 134
Evaporador 40 (10048 | S641 | 150 [136 | 124
- 45 | 9306 | 003 | 137 [125 | 114
Volumen de aire m3/h 5800

20 11005 | 9464 1e7 | 152 | 129

Proyeccion aire m** 10 25 [10515| 2043 | 152 | 144 | 131

=] 30 2956 | 9562 148 | 135 | 123

33 2346 | 5033 138 | 126 | 115

Categoria PED 2
40 | 5699| 7451 | 127 [11& | 105

45 2032 | 6908 115 | 103 95

20 Q5T | B2322 142 | 129 | 112

235 2123 | 7846 134 | 122 | 111

u] 30 8610 | 7403 125 | 114 | 104

33 050 | 5923 116 | 106 | 96

40 7437 | 6413 103 L] g7

45 62350 | 5891 95 =1=) 79

20 2159 | 7017 117 | 10& a7

25 F75d4 | EEEE iio | 100 | 91

-3 20 FIO0| &278 103 24 25

33 6807 | 5854 95 =1 79

40 6286 | T408 =1-] 7 71

45 53745 | 4941 FT F0 &4

* En funcionamiento: 0 + +30°C

** Utilizar como mera indicacion. La proyeccion del aire depende de
numerosos factores: altura de la cAmara, almacenamiento del producto,
posicién del evap.etc.

Tc: Temperatura camara fria - TA:Temperatura externa.

P: Capacidad refrigerante - V: Volumen del cAmara de Reccomanded



Dimensioni - Dimensions - Dimensions
Abmessungen - Dimensiones AS-R335
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Schema di montaggio - Mounting scheme - Schema de montage
Mecntageschema - Esquema de montaje

-Foro
-Hole
-Trou
-Loch
-Agujero

48

I | 1600

-Iniettare silicone su tutto il perimetro del tampone.
Sul lato superiore eseglUire I'operazione prima del pasizionamenta,
<Inject silicone seal round the whole perimeter of the opening in the panel.
On the upper side do thatl befare siting the Uniblock.
E i -Injecter silicone sur tout le perimetre du tampon,
B Eggﬂ;‘:ﬁ:ﬁ g;ilggr?nﬁdgsalion 210 Sur !a parli_el superieure injecter avant de ﬂxer I‘Uniblpc.k.
- Kondensatablakrohr @ 10 -Spritzen Silikon auf den ganzen Stopfenperimeter ein. .
- Desaglie agua de condensacion @ 10 Auf der Oberseite,flihren das aus bevor man den Uniblock einbaut.
4 <Inyectar silicona sobre todo el perimetro del agujero.
Sobre la parte superiore s coloca antes de situar el Uniblock.

- Scarico acqua di condensa & 10

* Raccomandazioni in sede di installazione e per il controllo fornite sul manuale di installazione

* To be advised at time of order for factory installation and operating instructions

* Recommandations au moments d'installations et pour le contréle fournis sur le manuel d'installation

* Empfehlungen fiir die Installationsphase und zur Kontrolle, die im Handbuch zur Installation enthalten sind
* Por cuanto respecta a recomendaciones de instalacion y control ver manual de instalacion

Massa e misure imballi - Packing mass and dimensions - Masse et dimensions emballages
Verpackungsmasse und-abmessungen - Masa y medidas del embalaje
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